I. [bookmark: _GoBack]Übersetze folgenden Text sinnvoll und in möglichst gutes Deutsch: 
Pluto, postquam Proserpinam, pulchram filiam Cereris vidit, eam in matrimonium ducere in animo habuit. Quod Iupiter autem, a quo auxilium petivit, fratrem non adiuvit, consilium crudele cepit. 
Quodam die Ceres dea cum Proserpina in Siciliam insulam venit. Dum virgo ibi cum amicis in litore maris ludit, subito Pluto hanc puellam rapuit et secum in Tartarum portavit. Mater, quae eam brevi tempore post nullo loco conspicere potuit, magno amore filiae adducta Iovem interrogavit: „Iam totum orbem terrarum petivi, filiam meam autem invenire non poteram. Ubi Proserpina latet (lateo 2 sich verbergen)? Num vir atrox hanc puellam nobilem rapuit?“ 
Angaben: Pluto,onis – Pluto; Ceres,Cereris – Ceres; 
II. Grammatik und Interpretationsaufgaben:
Die folgenden Aufgaben sind ausschließlich anhand des folgenden Interpretationstexts zu erfüllen:
Iupiter __ respondet: „Puella apud Plutonem dimidium (=Hälfte) anni manet. Per alterum dimidium _____regionem atram relinquit et ad te venit.“ Dea verba ____ audit et magnis doloribus adducta flet et dicit: „Mihi fatum (= Schicksal) atrox est. Sed si summi dei __ constituerunt, imperio _____ parere debeo.“
a) Bitte an der richtigen Stelle einsetzen: eius | id | eorum | ei | illam | haec 

b) Ergänze die entsprechenden Perfekt- und Imperfektformen :
	dicit
	
	

	est
	
	

	manet
	
	

	relinquit
	
	

	respondet
	
	

	venit
	
	


c) Suche im Interpretationstext die lateinischen Grundwörter zu:
	Lizenz
	

	Parieren
	

	Permanent
	

	Regional
	

	Reliquie
	


d) Wahr oder falsch?
	
	W
	F

	Ceres will nicht gehorchen.
	
	

	Proserpina muss für immer in der Unterwelt bleiben.
	
	

	Pluto muss ein halbes Jahr den Tartarus verlassen.
	
	

	Im Elysium halten sich die Lieblinge der Götter auf. 
	
	

	Tantalus muss einen Stein auf einen Berg wälzen.
	
	



